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Juan sa beta puji quirica da huai chidi hue.
Piada capítulo bahui. Ebuetsuatani ecuana cuaja
Cristo neje saida, ene quita butsepi ani taji. Daja
huecha cuaja huamahuama ibuneda jabati taji
ecuena ebuetsuatani.
Ye versículo da ebia su saida quita ebuetsuati

puji: 9.

Huamahuama saida ibuneda jabati taji
1 Ema da Juan. Diusu peje su jei eputani cuana

sa ehuidusuji edhi da ema. Ye quirica yama ebei-
tuinia piada Diusu ja dharetana edue epuna peje
su. Tusa ebacua cuana peje su di yama ye quir-
ica ebeituinia. Yama ene quita ibuneda ebainia
huecuana. Aimue yama bahui mahue. Pamapa
pia Diusu peje su jei eputani cuana ja di ebia su
ibuneda ebatani huecuana.

2 Edue cuana, yama micuana ibuneda ebainia
Diusu japamapaecuanasamuesumusumesaene
quita mimi ichaenitana jepuiti.

3 Tata Diusu ja, mesa Ebacua Jesucristo neje
meibunebataque. Menimepijajametaque tse. Tu-
atseda ebia su ene quita ibunedamebataque.

4 Piada piada mique ebacua cuana Cristo neje
saida eputaniuneti putsu, ema beidaji epuani.
Daja epuniuneti puji ecuana Tata Diusu ja cuat-
sasiatana.

5 Edue epuna, jiahue yama mi ebajainia
ecuaneda huamahuama ibuneda mebatija
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puji, cuaja Diusu ja ecuana equene jenetia
cuatsasiapirutana batame. Aimue tueda
jacuatsasiati eichacuamahue.

6 Ahua ecuaneda Diusu ibuneda ebainia su,
mesa jacuatsasiati yayu. Equene micuaneda
id'abana jacuatsasiati da uja epuani: Ecuaneda
huamahuama saida ibunedamebatija puji.

Jabaseatiji cuana
7Ebia subid'umimi jabaseatiji ebuetsuaji cuana

yemundo su yani. Cristo cielo jenetia pueana ene
quita deja epu puji aimue jei eputani huecuana
mahue. Tuneda da jabaseatiji cuana beju. Cristo
neje jamajaitiji huecuana.

8 Merejatique tuna neje. Be jei mepuji tuna
nime. Be merijinetiaji ecuanaju micuana tiana
jabuetsuati cuana. Ahua daja hue tueda jabuet-
suati su epuderati su, Diusu ja micuana pamapa
tusa ai saida cuana etiatayu.

9AhuaquebataCristo sa jabuetsuati cuana jene-
tia enetidera su, Diusu peje jenetia di enetidera.
Aimue Diusu neje yani mahue. Ahua quebata ja
mu daja hue Cristo sa jabuetsuati cuana yader-
atita su, tueda da Tata Diusu, Jesucristo detse neje
dunejiji yani.

10 Ahua quebata pia jabuetsuati neje micuana
peje su ecuina su, be micuana sa ete cuana su
saidamebatsuji. Be memitsuji.

11Ahuaquebata edue ja tuedabid'umimi ebuet-
suaji cuana ebatsuta su, tueda di tuna nime mad-
hada hue epu.

Tije quisa cuana
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12 Yani quema ebia su micuana equisa puji bi-
ame, aimue yama micuana jiahue ye quirica su
equisa mahue. Beju ema quitaita eputi micuana
peje su tueda ai cuana quisape putsu, ecuana
beidaji epueni puji.

13 Ibuneda edue epuna, upia ema neje yani
miquedudusaebacuacuana jamiemitsuametani
ye quirica su. Tuedamique dudu dimi dharetana
nime, Diusu ja dharetana. Daja papu.
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